
GEMEINDE TRAMIN 
A.D.W.

Autonome Provinz Bozen

COMUNE DI TERMENO 
S.S.D.V.

Provincia Autonoma di Bolzano

D3 5648

Tramin, den / Termeno, lì 07.07.2026

GEMEINDERATSVERSAMMLUNG RIUNIONE DEL CONSIGLIO COMUNALE

 DER BÜRGERMEISTER IL SINDACO

Nach Einsichtnahme in den 1. Abs. des Art. 60 
des  R.G.  Nr.  2/2018, sowie  den  Art.  12  der 
geltenden Gemeindesatzung;

Visto  l'art.  60,  primo  comma  della  L.R.  n. 
2/2018, non  che  l’art.  12  del  vigente  statuto 
comunale;

GIBT BEKANNT  RENDE NOTO

dass  der  Gemeinderat  zu  einer  ordentlichen 
Sitzung für  13.07.2026 u  m 20:00 Uhr    in erster   
Einberufung,    im  Ratssaal,   zur  Erörterung 
folgender Tagesordnung einberufen wurde:

che il Consiglio comunale è stato convocato in 
adunanza ordinaria per il giorno 13.07.2026 alle 
ore 20:00,    nella sala comunale,   in seduta di   
prima  convocazione per  la  trattazione  del 
seguente ordine del giorno:

1. Genehmigung  der  Niederschrift  der 
vorhergehenden  Sitzung  vom  28.05.2026 
(D3 5654)

Approvazione  del  verbale  della  seduta 
precedente del 28.05.2026 (D3 5654)

2. Vorstellung des Gemeindezivilschutzplans, 
ausgearbeitet  von  der  Firma  Securplan 
GmbH

Presentazione  del  piano  comunale  di 
protezione  civile,  elaborato   dalla  ditta 
Securplan Srl

3. Interpellation  des  Gemeinderatsmitgliedes 
Markus  Conci  bezüglich  Carsharing 
Parkplatz (D3 5648)

Interpellanza  del  membro  del  Consiglio 
comunale  Markus  Conci  in  merito  al 
parcheggio Carsharing (D3 5648)

4. Ausgleich des Haushaltsvoranschlages für 
die  Jahre  2026  -  2028  infolge  der 
Übertragung  des  verfügbaren 
Verwaltungsüberschusses 2025 (D3 5686) 
- unverzüglich vollziehbar

Assestamento del bilancio di previsione per 
gli  anni  2026  -  2028  a  seguito 
dell'applicazione del risultato utilizzabile di 
amministrazione  2025  (D3  5686)  - 
immediatamente esecutiva

5. 31.  Abänderung  des  Stellenplans  für  das 
Gemeindepersonal (D3 3144)

31a  modifica  della  pianta  organica  del 
personale comunale (D3 3144)

6. Allfälliges Varie

Im Sinne des Art. 12, Absatz 13 der geltenden 
Gemeindesatzung ist die zweite Einberufung für 
den  darauffolgenden  Tag  festgesetzt,  u.z.am 
14.07.2026 um 20:00 Uhr.

Ai  sensi  dell’art.  12,  comma  13  del  vigente 
statuto  comunale,  la  seconda convocazione è 
fissata  per  il  giorno  successivo,  addì 
14.07.2026 alle ore 20:00.

DER BÜRGERMEISTER - IL SINDACO
- Wolfgang Oberhofer -
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firmato digitalmente
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